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NEW YEAR SCHEDULE

SATURDAY, APRIL 13, 2013

¢ 9:30 AM: Paying respect to the Triple Gem;
Taking the Five Precepts;
Putting alms into alms bowls; Food Offering;
Lecture on the Dhamma

¢ 11:00 AM: Lunch for Buddhist Monks

¢ 10:00 AM - 11:30 AM: Music by Mohori Ensemble;

Playing folk games
11:30 AM: Parade of Deities
12:00 Noon: Trott Music
12:30 PM - 02:00 PM: YeeKe Show “Mak Theung”
02:00 PM - 06:00 PM : Music by MAYURA Band
07:30 PM : Paying respect to the Triple Gem;
Taking the Five Precepts; Chanting the
Paritta; Lecture on the Dhamma.

SUNDAY, APRIL 14, 2013

¢ 02:12 AM: Greeting the New Year Deity named

TUNGSADEVI

Paying respect to the Triple Gem;

Taking the Five Precepts;

Putting alms into alms bowils;

Food Offering; Lecture on the Dhamma

¢ 11:00 AM: Lunch for Buddhist Monks

¢ 10:00 AM - 12:00 Noon: Music by Mohori Ensemble;

Playing folk games

¢ 12:00 Noon: Chhayam Music

¢ 12:30 PM - 2:00 PM: Presentation of Cambodian
traditional dance by the Sunday School Dance Troupe
New Year gifts for Sunday School students

¢+ 02:00 PM - 6:00 PM : Music by MOROKOT
Drawing of raffle prizes

+ 02:00 PM: New Year gifts to the Elderly;
New Year gifts to the public by drawing

MONDAY, APRIL 15, 2013

09:30 AM: Paying respect to the Triple Gem;
Taking the Five Precepts;
Putting alms into alms bowls;
Food Offering

¢ 11:00 AM: Lunch for Buddhist Monks

+ 07:30 PM: Paying respect to the Triple Gem;
Taking the Five Precepts;
Chanting the Paritta;
Lecture on the Dhamma

TUESDAY, APRIL 16, 2013
¢ 09:30 AM: Paying respect to the Triple Gem;
Taking the Five Precepts;
Putting alms into alms bowls;
Food Offering
¢ 11:00 AM: Lunch for Buddhist Monks
¢+ 01:00 PM: Setting up sand mounts;
Sprinkling holy water on the Buddha Images and on
Buddhist Monks

* & & o o

¢ 9:30 AM:
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Message from President of the
Cambodian Buddhist Society,

Inc.

GREETINGS FROM THE PRESIDENT
DR. SOVAN TUN

Greetings from Buddhist Monks of Vatt Buddhikara and from all members
of the Board of Directors of the Cambodian Buddhist Society, Inc.! Wel-
come to the Cambodian Buddhist Temple! I hope you will enjoy the events
that we have planned for you this year. There are so many activities to be
presented in two days that some are conducted concurrently.

It is a Cambodian tradition to have a New Year celebration at Buddhist Tem-
ples throughout Cambodia because they are not only a place of worship, but
also a community center. To follow this tradition, Vatt Buddhikarama ex-
pects to receive thousands of people from different states of the Union for
the New Year. The Temple provides the opportunity for their reunion and offers the chance for
young people to meet and to know each other, and to play together. The Temple conducts Bud-
dhist services in the morning and entertainment activities in the afternoon. The celebration of
this year’s New Year will continue until Tuesday, April 16, 2013 for final blessing.

The Temple tries to introduce new cultural activities every year. This year, thanks to members
of the Cambodian Community Day, the Temple is able to present a musical play entitled “MAK
THEUNG”. Actors are not professional; they are volunteers who receive no remuneration from
the Temple. Please join me in giving them loud applause for being generous to spend time
away from the family for training and rehearsal, for being friendly and cooperative to work to-
gether, and for being courageous to go on stage. New also is the parade of Deities (Tevodas)
who will go on stage to transfer the power from the old deity to a new Deity. TROT, a musical
dance introduced last year, will play again. Furthermore, folk games will be re-energized to
show to young people what kind of games young Cambodians play together.

Once again, [ wish each and everyone a happy New Year. May Lord Buddha bless you with
prosperity, longevity, good health, and peaceful life during the New Year of the Serpent and
many years to come. May all beings be free from diseases, from hunger, from hate, and from
discrimination.




Message from The CCD

President

Dear friends and families,

™ On behalf of Cambodian Community Day (CCD) Board of Directors, members and volunteers, [ would
like to wish you a Happy Khmer New Year, Buddhist Era 2557, the Year of Snake. May you have suc-
M cess, prosperity, good health in the year to come.

As we are entering a new year, please take a moment to reflect upon ourselves what we have done in
the year past and what we should do to improve ourselves in life, and to better serve our community
and the country. The new year era is full of excitement. We should cleanse our heart, our mind and soul
when we receive the new year angel. We must truly follow Buddha’s teaching and Dharma without any
reservation. We should spend more time helping others who are in need. We should love each other,
love our neighbors as we love ourselves. We should reconcile any conflicts we may have. We must learn to forgive and forget.

This year, the CCD has an opportunity to join an effort with the Cambodian Buddhist Society, Inc to bring you a Mak Theung
show. The performance is the product of many volunteers from both organizations and the Cambodian American Heritage,
Inc. We have worked tirelessly in the past few months to bring you the finest show. The performers are all volunteers. Please
applaud them. The Mak Theung show will continue on to CCD Festival in September in Alexandria, VA.

I also like to take this opportunity to tell you about our mission. In a nutshell, we are integrating Khmer culture into American
society. We believe in the value of keeping and passing on our cultural heritage to our children. Also, we work to empower
our Community, bridge distances, heal rifts and build bonds. The purpose of celebrating CCD Festival is to promote Cambodi-
an culture to the next highest level, to celebrate Khmer achievements and to strengthen Cambodian voice. Please support our
cause. As you know, our country has abundant heritages, has an undisputable oldest and finest culture in Southeast Asia. But
the world knows Cambodia only as a killing field. We seek to erase this bad perception. Please continue to talk good about
Khmer and about our country, but still reflect on lives lost and altered. If you don’t, who will.

~ oo o 1 J
ARG BIGNEM UMWNA £.U.bEEN~A.WU.boom

J ! ~a a a o N
AEANATSIIHAIINA N A SS [T wEath §ro(s

fgrs:gmsdainnwunsgis mhwnimignsivasamnatnatSSTws MuqsHsimen
1

&

a o o - - - a d o aa
grusspSAsonueite misiulsperAq aniundmisumnassihunausly Sysud g

gsunanAdESTwds A sndmwasyaviaismsdwdivivivuae wemansiys

MWUs Wi vt sqs (ﬁmﬁ'@ﬁﬁﬁngﬁgnmﬁwv ASEMacgIGss é v Wi wie
1
wSiasAssifigitvasi§assina iWwyvusnehe)spisidy idm st asiv

NS WEATME SR WV gIe FEUISIMETT tm“w§ﬁé@%tjgﬁ)amng{?swtw:vmﬁ:syg

4 [ A o o g o o)M
(61268 (] hwhAn[pATEaUSIsIm WY

a ) o P " & o o G a A a G o )
ﬁjmﬁaghﬁjmﬁaswmsrmmvmﬁmgw ﬁgLUtmﬁufﬁﬁﬁ[dHIwﬁHSﬁLUimnntgffmme

shidysieitg)arsind wvigentsin ifundnmnwia s guanifgndSnssmsysy aus

—s

2994
o NEHBY o ~ s e @ e 1 S S&wn ee B s S 7 2 &
BANMEBUINIUMIgW I g Sdiaa§mny SSdwmsshawnsusian wuvriimsmng

o I oG
f“ﬁtﬁi’ﬁg(ﬁ[tﬁﬁg[g[837
1
Happy Khmer New Year!
Sincerely,
Ben Bao

CCD President



HWHEREAS, The State of Masyland 5 decply i i
acceptance, understanding and inclusion of the wealth of cultures in the State; and

WHEREAS, Cambodian Americans acress Maryland are making significant civic, caltiral and economic
contributions to this region; and

WHEREAS, The Cambodian American community is celebrating the Cambodian New Year on April 13 through April

15, 2013, and is engaging in a period of family activities and cultural festivities; and

WHEREAS, Maryland is proud to join with the Cambodian American community across this great State in
commemorating the Cambodian New Year, and we express our best wishes to those involved to make this

a wonderful time of celebration.

NOW, THEREFORE, I, MARTIN O’'MALLEY, GOVERNOR OF THE STATE OF MARYLAND, do hereby
proclaim April 13 through 15, 2013 as CAMBODIAN NEW YEAR CELEBRATION in Maryland, and
do commend this celebration 1o all of our citizens.
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roclanation

Montoomery County Maryland

WHEREAS, Montgomery County continues to benefit from the strength and vitality
that mdviduals and families from diverse backgrounds bring to our
community, and

WHEREAS, Asian Americans make up 14 percent of the one million residents in
our county; and

WHEREAS Montgomery County residents of Cambodian descent continue to
make significant contributions to enhance the quality of life in the
county; and

WHEREAS, Cambodian New Year has grown into a major annual event

celelnaled by thousands of residents in our county,

NOW, THEREFORE, DO |, Isiah Leggett as County Executive, do hereby proclaim
April 13-15, 2013 as

CAMBODIAN NEW YEAR

in Montgomery County. | encourage our residents to join me in
recognizing the contribution of the Cambedian community and to
take part in this month's celebrations ‘

Signed this _13th _ day of April in the year 2013 . M"é *{M

County Executivd °
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I have a great pleasure to welcome evervone to this year's Cambodian New Year Festival,
celebrating the coming "Year of the Snake.” I would like to appreciate the efforts of the
Cambodian Buddhist Seciety, Inc. and all other people concerned for making this year's
Sestival possible.

On this happy occasion, on behalf of the Royal Government of Cambeodia, I would like to
wish wholeheartedly all the Cambodian Comparriots a Happy and Harmonious New Year.

Foday's event presents an opportunity for families and individuals fo reflect on the past year
and plan for the future. Equally important, the New Year's celebration provides a platforin to
empower younger generations by educating them on their multifaceted heritage.

As a nation, we have encountered numerous challenges in the past years. However, we
continne to maintain our resiliency, and these celebrations humbly portray our unwavering
spirit in the face of adversity.

Finally, may [ pray to all Tevodas in the world to safeguard Cambodia and all Cambodians to
be blessed with successes, prosperity and longevity.

Washington, DC, April 03, 2013

Ambassador

HEM HENG
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THE CAMBODIAN BUDDHIST SOCIETY, INC.

The Cambodian Buddhist Society, Inc. (CBS) was organized in 1976 and incorporated in the State of Maryland in 1978
as a non-profit, religious, and educational organization. It is the first Cambodian Buddhist temple to be established in
the United States. Its headquarters, Vatt Buddhikarama or Cambodian Buddhist Temple, was located first in Oxon Hill,
then in New Carrollton, Maryland. It moved to the present Silver Spring location in 1986. The Cambodian Buddhist
Society, Inc. has four-fold objectives:

1. To conduct Buddhist services;

2. To conserve Cambodian culture;

3. To provide training; and

4. To provide humanitarian assistance.

CBS is governed by a Board of Directors of 15 members. The Board consists of 3 Buddhist monks automatically select-
ed without vote and 12 members elected bi-annually by members of the Cambodian Buddhist Society. Also, tow inter-
nal auditors are elected. Four stranding committees are created to perform different tasks:

e Committee in charge of ceremonies,
¢ Committee in charge of cultural affairs,

e Committee in charge of security and public relations,
e Committee in charge of construction and maintenance.

CBS presently has 2 major buildings: residential building with Ceremony Hall and Vihara or Buddha Hall. A Stupa is
under late stage construction. When finished, it will store Buddha Relic and people’s ash. Vatt Buddhikarama holds in
its collection many Khmer and Buddhist texts. Its facilities have been used on several occasions by other Buddhist tradi-
tions for Buddha teaching and meditation.

The Cambodian Buddhist Temple is not only a place of worship, but also serves as a Cambodian American community
center. It is the main contact for government agencies to reach out to Cambodian Americans. It is a temporary shelter
for the homeless and a feeding place for the hungry.

The Cambodian Buddhist Temple conducts religious services on all Buddhist days, Buddhist holidays, and traditional
holidays. It performs services at the Temple or at private homes for private ceremonies, such as memorial services for
departed ancestors or birthday celebrations. Daily chanting takes place every morning and evening at the Temple.
Under its youth program, CBS conduct a Sunday school comprising Khmer language, dance and music classes. The
school is open to all young people ranging from ages 6 to 20. Two kinds of dances (classical and traditional dances) are
taught by former teachers and dancers in Cambodia. Khmer music is taught by Master teacher who has received award
from the National Endowment for the Arts.
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ABOUT CAMBODIAN COMMUNITY DAY S&38558585 53625

Mission, Vision and Goal: Important dates to remember
The Cambodian Community Day (CCD) is a 501(c )(3) charitable organization )
whose members are enthusiastic people sharing common interest in promoting Cam- |3 riday June 14, 2013 —

bodian culture and heritage. We seek to integrate Khmer culture into American soci- Father Day Celebration,

ety. We believe in the value of keeping and passing on our cultural heritage to our Harvest Moon, F all Church,

children. We work to strengthen Khmer voice, empower Khmer Community, bridge Virginia

distances, heal rifts and build bonds among Khmers and other ethnic groups. Sunday September 22, 2013
) ] Cambodian Cultural Festi-

We seek to increase the awareness, to present and preserve the Cambodian culture. val, Ben Brenman Park, Al-

Our vision is to do everything we possibly can to erase a bad perception about Cam- exandria, Virginia
bodia as a killing field. Our country has so much to offer. Our heritage is abundant,
but the world know little about us. Most of us, Cambodian-Americans, are away from our homeland and adopt America
as our own. We have a duty to keep our tradition and culture by showing them to our children. That is a small thing we
can do.

What We Do:
In the past 13 years, we have employed different means to having the world to recognize Khmer civilization as an oldest
and more prestigious culture of all times. Once of the most noticeable of our works in the Washington DC area is a year-
ly Cambodian Festival which draws thousands each year to attend. The goal of the festival is to bring Cambodian and
American communities from all walk of lives together in recognition of Khmer achievements that strengthen the Khmer
voice and to exhibit Cambodian heritages. The festival showcas- g

es classical/folklore dances, performance show, traditional mu-
sic ensemble, traditional game and children activities.

Beside the festival, we have participated in many cultural events
to represent Cambodia such as Asian Festival in DC and in
Northern Virginia, Asian American Pacific Heritage month in
Prince William County Virginia, Catholic Cultural Heritage
month just to name a few. Quite often throughout the year, our
members have gone out to serve our community on a ad hoc
basis.
Another work we have done and is worth to mention is our web- B
site, a digital repository of many useful information relating to
culture, tradition and heritage. Half of visitors to our website are
in Cambodia. For this reason, we are aggressively looking into
publishing and deploying Khmer culture, tradition, heritage, lit-
erature and entertainment in Khmer. Visit our website today at
www.CambodianCommunityDay.org.

How We Operate:

The CCD is operating solely on a volunteer basis. None of
members, directors and officers get paid whatsoever. We do not
receive any grant, but we will look into getting one in the future.
We finance our operation from public donations and fundraising
activities. We also donate a little money we have to other chari-
table organizations. From 2007 to 2010, we have provide 12
scholarships in an amount of $3,600 to Cambodian students in
Cambodia via CEE Foundation. In the past two years, we have
donated money to volunteer group of Cambodian Buddhist Soci-
ety, Inc. that organized Cambodian Beauty Pageant, Angkor Era ?
Cultural show. For 2013 Khmer New Year, the CCD has an hon- %
or to organize Yeeke Mak Theung, an 18th Century Cambodian "
Love story to be performed at Cambodian Buddhist Temple. - ]

Future Outlook (wish list/dreams): |
The CCD wishes to have a Khmer Art Museum and a Water Fes- £ _:'(\‘_’
tival in DC area. We also wish to build a website that publishes
all relevant Khmer cultural artifacts. We are looking into joining
a Southeast Asian History Research Institute to expand our
knowledge on Cambodian culture.
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When is Khmer New Year 20137

The 2013 Khmer New Year Days fall on the 14, 15 and 16 of April, the year of Snake. The New Year’s angel of this
year is Thungsak Tevy, the first daughter of Kabil Moha Prum. She is dwelling at Chatomahara Reachika Palace and
wears a ruby necklace and her hair is adorned with a hairpin of pomegranate flower. As weapons, she carries a disc on
her right hand and a shell on her left hand. She rides Garuda as a vehicle. Her favorite food is fig fruit. Thungsak Tevy
will be arriving on April 14, time 2:12 am. So each house must be ready with the offering table and the burning of in-
cense sticks to welcome and make praying to New Year’s angel for a happiness and successful for the coming year.

Preparation

Before the New Year Days, each Cambodian house is decorated with flower and ornaments. They make an altar for
offerings and worshiping new Angel of the year. Typical decoration includes, but may vary by region and practice:

e A statue or picture of Buddha

¢ 5incense sticks, 5 candles

e A pair of decorated young banana tree

e 3 kinds of fruits, each kind prepared into 2 trays

¢ Small jasmine flower braids to put on every offering

e And the special offering for Tungsak Tevy’s favorite food, the Fig fruit.

In addition, Cambodians make a hand-made lantern in the shape of a star lighted with candle. Each night, they gather
before the altar and do the praying service by reciting dharma. During the day, old folks prepare foods and bring them
to Buddhist temple while young folks play folk games. The biggest celebration for Khmer New Year is April 16, the last
day when most people go to the Buddhist temple. Other religion followers celebrate the New Year a little bit different.
The whole point is that everybody really has a good time. People who live in the city goes back to their native village
and feast with their relatives and friends.

Legend Perspective

Once upon a time there is a young man named Dhammabal Koma (formerly an incarnation of the Buddha) who is a son
of a rich man. Dhammabal Koma has finished his study of the three Vedas and also can speak the language of all
birds. His talent and knowledge made him to be famous through out the area. One day, Kabil Moha Prum, who is the
king of heaven heard about the cleverness of Dhammabal Koma and wanted to challenge him a test of intellectual abil-
ity by asking him to solve three riddles within seven days time period. If he looses the contest, Kabil Moha Prum, the
king of heaven, will cut his own head off. If Dhammabal Koma could not solve the riddles, he must also cut off his head
too.

Six days have gone by and Dhammabal Koma still had no answer to the riddles. He was hopeless and thought that he
would have to suffer his life for the King of Heaven the next day. With tremendous guilt, he decided to walk into deep
forest and kill himself for his ashamedness. After a long distance of struggling in the forest, Dhammabal Koma had ar-
rived underneath of big palm tree. He was too tired. While he was about to fall asleep, he accidentally heard a conver-
sation of an eagle couple. The female eagle was enquired her male eagle about their food for tomorrow, and the male
eagle replied that we will have Dhammabal Koma'’s flesh for many days, because he will not be able to solve the Kabil
Moha Prum’s riddles. Curiously, the female eagle asked her male eagle of what the riddles were all about. Her male
eagle replied:

1. Where is the charm in the morning?
2. Where is the charm in the afternoon?
3. Where is the charm in the evening?

The male eagle then continues to tell his female eagle the answers:

1. In the morning, charm lies on people’s face as they wash their face before starting a new day.

2. In the afternoon, charm is on people’s chests as they bathe to cool their body from the afternoon heat.

3. In the evening, charm is at people’s feet as they clean their feet after a full day of work and get ready for bed.
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Legend (cont’d) ‘, <
After listening to the conversation of the eagles couple, A SN U0 AT g,g,:’n d}[ﬂjjﬁ&m wf_jﬁ’]j
Dhammabal Koma quickly recovered from tiredness and e
rushed back to his palace waiting for Kabil Moha Prum,
the King of Heaven to answer his riddles. After hearing
the right answers, Kabil Moha Prum who is a worthy and

honorable God, wasted no time to arrange a decapita-
tion of his own head. bdgsmunsinawd  ondsaimadwiiwy
o I

As promised, Kabil Moha Prum cut off his own head due
to his defeated. But before doing so, the King of Heaven Py
calls his seven daughters to come and advised them ﬁ?iﬁﬁﬁﬁi s2e

that his head cannot be dropped down on earth or - o a8 e
ocean. If the decapitated head were to touch the ground, ypama LU[ﬁﬁf?f [UHHAFSTIZOSARTSS
then the whole earth would start to burn uncontrollably.
If the head was thrown into the air, then it would stop
raining forever. If it sunk in the ocean it would make the
water evaporated.
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His head must be putting on a golden platter. All daugh-
ters who are angels must take turn to carry his head for
ceremonial circle around mount Someru,(the mythical
five peaked summit that contains the city of Brahma,
home of the God). Every year during the Sangkran date,
they paraded for seven rounds on this mountain before
bringing the head back and keep in Kuntheakmali tem-

ple in heaven. ¢ o O - G
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If the New Year, which is April 13th, falls on:

wmgiboomT
Sunday angel is Tungsa Tevy as the oldest daughter of Kabil Val
Moha Prum, wears a ruby necklace, a pomegranate flower 3 S
hairpin. She carries a disc on the right hand and on her left WANLL BE6 [U mﬁf o 2fﬁj72 f,’fSS[
hand holding a shell. Fig fruit is her favorite food. Her vehicle is
garuda. b52ﬁjmmb06)m‘7

Monday angel is Koreak Tevy wears Angkeabos flower hair-
pin. She carries a sword with her right hand and a cane at the

left. She rides a tiger and oil is her favorite food. Sﬁ[g?b a:’Zﬁfﬁ?cbeo omY

Tuesday angel is Reaksa Tevy wears lotus flower hairpin. She
drinks blood. In her hands are a trident at right, and a bow at
left. Her animal is a horse.
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Wednesday angel is Mondar Tevy wears a Champa flower :

hairpin. Her weapons are a needle on right hand, and a cane ° P
on left. She drinks milk and rides a donkey. Igtﬁmfﬁfﬁo [3 [rU?’fs) g wﬁﬁjj“ 0.4 b8 Lf,’f
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Thursday angel is Keriny Tevy wears a hairpin of Mondar flow- [l 5[{3’95) "Q/" gl boom
er. Beans and sesame are her favorite foods. On her right o
hand carries a harpoon and on left hand a gun. Her vehicle is [G'U) °J‘7ﬁ£7ﬁU['L/7JH’9ﬁo g JG) BIARI2HEH 6.
elephant.
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Friday angel is Kemira Tevy wears a hairpin of violet flower. Wb EER Lnfo)[u 75 E?) gn 51bo 96 ([H@ 9 Fl), oLy

She prefer banana as offering. She carries a sword on right
hand and a zither on left hand. She rides water buffalo as vehi-
cle.
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Saturday angel is Mohurea Tevy wears a hairpin of Trokeat
flower. She favors on deer meat. Her weapons are a disc and
a trident. She rides a peacock.
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MOHA SANGKRAN 55553‘2&51?‘25‘\2

Moha Sangkran is an order of which the New Year is observed according to the Buddhist belief. It varies slightly from
year to year because of different year, different guardian angel. One of the Kabel Moha Prum's daughter, taking turn car-
rying his head according to the Cambodian New Year legend.

Day 1 - Maha Songkran

Moha Songkran, derived from Sanskrit Maha Sankranti, is the name of the first day of the New Year celebration. It is the
ending of the year and the beginning of a new one. People dress up and light candles and burn incense sticks at
shrines, where the members of each family pay homage to offer thanks for the Buddha's teachings by bowing, kneeling
and prostrating themselves three times before his image. For good luck people wash their face with holy water in the
morning, their chests at noon, and their feet in the evening before they go to bed. It is also the entry into the New Year.
At the Buddhist temple and at home, Cambodian people gather for a special reception for the arrival of Tevada signalled
by the sound of the drum or bell. Throughout the day, people participate in ceremonies of games. One of the activities is
building small sand mountains symbolizing the file-peak summit of Mount Meru. Mount Meru is the mythical Hindu moun-
tain that is considered to be the centre of the universe and home of the Gods, and is also symbolized by the architecture
of Angkor Wat. Each piece of sand that is added to the mountains is believed to produce more health and happiness in
people’s lives. During Maha Sahgrant, people also bring food for the monks and pray with them.

Day 2 - Virak Wanabat

Virak Wanabat is the name of the second day of the new year celebration. People contribute charity to the less fortunate
by helping the poor, servants, homeless, and low-income families. Families attend a dedication ceremony to their ances-
tors at the monastery. It is also time for more praying. This day is the day to show consideration to the elders. Children
give gifts to the parents, grandparents and teachers out of respect. It is also time to serve. Cambodians offer charity to
less fortunate, participate in service activities, and forgive others for misdeeds that may have been done to them. The
people continue to add to their sand mountains.

Day 3 - Virak Leung Sak

Leung Sak day is the name of the third day of the New Year celebration. Buddhists cleanse the Buddha statues and their
elders with perfumed water. Bathing the Buddha images is the symbol that water will be needed for all kinds of plants
and lives. It is also thought to be a kind deed that will bring longevity, good luck, happiness and prosperity in life. By
bathing their grandparents and parents, children can obtain from them best wishes and good advice for the future. On
this final day, the monks bless a sand mountain. This is also the day for the cleansing of Buddha statues. The people
wash their Buddha statues Sraung Preah with perfume water. At home, children give bath to their parents. This is
thought to be the kind deed that will bring good luck, long life, happiness and progress. The bathing also symbolizes
hope for sufficient rainfall for the rice harvest. At this final day, the Cambodian people and government offer a special
memory service for memory of fallen compatriots who defend of the country.
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Mak theung in a snapshot 698%5}%58

We do not know who wrote the story and when it happened. It appears the story is being passed on from generation to
generation by word of mouth. We have attempted to contact several institutions for more information, but were unsuc-
cessful. For our show, we based the story on a DVD production by Hang Meas in 2001. The show is purely a musical
entertainment

The Story of Mak Theung in a Snapshot

Mak Theung is a Cambodian 18th century love story torn apart by a cruel act of a mean prince, Pya Noy. It is a love be-
tween a peddler, Mak Theung, selling costmetic products and his younger wife, Meuy Cheuy. They lived happily in the
village surrounded by many good friends. One day, the prince and his entourage visited the market place in the rural
country where Mak Theung and Meuy Cheuy sells their beauty product in a booth nearby. Meuy Cheuy is a very beauti-
ful young woman. Her beauty caught the prince Pya Noy's eyes. He then developed a desire to have Meuy Cheuy as one
of his concubines. He ordered his guards to find out about her. The guards reported back to prince Pya Noy that Meuy
Cheuy was already married to an older man. Thinking that Meuy Cheuy had no future with a poor older man, he attempt-
ed to lure her into loving him. Meuy Cheuy refused as she was deeply in love with her husband Mak Theung. Realizing
that he could not convince Meuy Cheuy to love him, Pya Noy ordered his guards to kidnap her.

The kidnapping by prince Pya Noy caused an uprising as people saw unjustice and demanded the king to release her.
The prince tried to convince his father that he and Meuy Cheuy fell in love and there was no coercive act. He also threat-
ened to kill Meuy Cheuy if she told the king the truth.

Perplexing about the truth of the situation, the king ordered a chief justice to hold a people court hearing. The chief jus-
tice arranged three trips in which Mak Theung, Meuy Cheuy and prince Pya Noy took part.

In the first trip, Mak Theung and Meuy Cheuy travelled together. Because of his true love with his wife, Mak Theung
felt so concerned of Meuy Cheuy carrying the heavy drum. He moved the drum closer to his side so that the drum weight
would be heavier on his side and lighter on his wife's side. He told his wife that he had been feeling very sad knowing
that she was unfaithful to him. Meuy Cheuy cried helplessly and tried to convince her husband that she still loved him
and that what she did was not on purpose because she was afraid of being killed. The eavesdropper reported everything
she heard to the chief justice.

In the second trip, prince Pya Noy and Meuy Cheuy travelled together. The prince did not show his concern about Meuy
Cheuy carried the heavy drum. He kept the drum in the middle of the carrying stick. He did not care how heavy it was on
Meuy Cheuy's side. Not only that, Prince Pya Noy affirmed his threat to Meuy Cheuy that if she ever told the truth he
will kill her with his sword. The eavesdropper reported everything she heard to the chief justice.

In the third trip, prince Pya Noy and Mak Theung travelled together. Prince Pya Noy told Mak Theung that he is a poor
old man that does not deserve a love from a beauty like Meuy Cheuy. He said he has power and status as high as a
mountain top and Mak Theung social status as low as a worm beneath the ground. Mak Theung humbly replied that he
knows he is poor and his social status is low, as low as grass, but he is honest and that he has not done any cruel act. He
pointed out that Prince Pya Noy belongs to an elite status as high as the mountain top, but he had destroyed the happi-
ness of innocent people, therefore the prince is worst than an animal. Mak Theung also reminded the prince that the
grass is always higher than the mountain top. Those got the prince even madder. The eavesdropper reported everything
she heard to the chief justice.

The chief justice then reported to the king what had happened. The king punished his son and returned Meuy Cheuy to
her husband, Mak Theung. Tragically, Meuy Cheuy, unable to live with the guilt of her infidelity, committed suicide.

Mak Theung Performance
We selected several scenes of the Mak Theung musical drama produced by Hang Meas to be our show. These scenes are
meant to be both entertaining and educational. The fundamental values from the show are as follow:

¢ Love has no barrier

¢ Love cannot be bought

¢ Truth is found via a smart approach

Sequence of Events
Our show will be tailored around the above theme:
¢ The livelihood of Cambodian Royal Court
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The livelihood of Cambodian Market
The market visit of Prince Pya Noy
The attempt to lure love

The attempt to buy love

The love is stolen

The smart way of administering justice.

* & O 6 o o

Scenes

Scene 1: Homrong

In any Cambodian show, it usually preludes with a scene of Homrong. It is a ritual of blessing and praying to dancing
gods and our ancestors for flawless performances. Cambodian American Heritage, Inc. (CAHI) will perform the scene.

Scene 2: Lives at Royal Court
During the Khmer New Year 2013 celebration, this is about a parade of royal families to the palace where the King (do
not know what his name) and his son Pya Noy perform a New Year feast. This is to introduce Prince Pya Noy, one of the
main characters in the show. The scene mainly consists of:

¢ apraying ritual, symbolizing reception of new angel Thungsak Tevi;

¢ ahonoring Grand Master of martial art followed by a demonstration Bokoto

¢ apeacock dance

Scene 3: the livelihood of Cambodian rural market

The scene is about Mak Theung and Meuy Cheuy are peddling cosmetic products, followed by a dancing scene.

The dancing is a masterpiece developed for CCD 2006 by Master Sichan Ouk. Mr. Socheata Ung is the Master of the
Mak Theung show of Khmer New year 2013.

The dance will be in pair dancing crossing the stage. Then each couples present what they are selling according the mu-
sic thythm and lyric. They are:

Couple selling flowers

Coupe selling cakes

Couple selling clothes, silks, Holl, Pha Moung

Couple selling traditional medicines

Couple selling fishes

Couple selling vegetables

Mak Theung & Meuy Cheuy selling cosmetics

Nk L=

Scene 4: the visit of Prince Pya Noy
The performance is on and in front of the stage. Prince Pya Noy, his male entourage, his general and soldiers are visiting
the market place. Prince falls in love with Meuy Cheuy, Mak Theung’s wife, at first sight.

Scene 5: the attempt to lure Meuy Cheuy
The performance is on stage. Prince Pya Noy sends his general to call for Meuy Cheuy to see him. The prince attempts
to lure Meuy Cheuy into loving him. She refuses.

Scene 6: the attempt to buy love

The performance is on stage. Knowing that Meuy Cheuy will not fall for him, Prince Pya Noy sends his general to call
for Mak Theung to see him. The prince asks Mak Theung to exchange his wife with large sum of money and jewelry,
anything he wants. Mak Theung refuses.

We will conclude our presentation to scene 6 for this New Year. However for the Cambodian Community Day Festival,
we will perform the complete story. Please join us on September 22nd, 2013 at Ben Brenman Park, Alexandria, Virgin-
ia. You can read more about Cambodian Community Day festival on page 11 or visit our website at
www.CambodianCommunityDay.org.

We would like to thank the Cambodian Buddhist Society, Inc. for the opportunity to organize the show, the CCD members and vol-
unteers, the performers of the the Cambodian American Heritage , Inc (CAHI), the members of the Cambodian Buddhist Society

Cultural Group, and all the volunteers and committee members for their dedicated time and services to make the Mak Theung show
possible.
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ECLIPSES DURING 2013 jgnasses:looom

Sky Phenomenon 2013 mﬁgﬁﬁﬁ!ﬂ’sjww

There are two solar eclipses and three lunar eclipses in 2013.
1. Partial Luna Eclipse of April 25
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The first lunar eclipse of 2013 occurs at the Moon's ascending node in southern Virgo. It lasts less than 27 minutes and is visible
primarily from the Eastern Hemisphere: eastern Europe or Africa, central Asia or western Australia. Eastern parts of South America

will experience moonrise with the eclipse already in progress. It is not visible from North America.
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2. Annular Solar Eclipse of May 10
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The first solar eclipse of 2013 occurs at the Moon's descending node in eastern Ares. It is visible in Australia, New Zealand, eastern
Papua New Guinea, the Solomon Islands and the Gilbert Islands.

3. Penumbral Lunar Eclipse of May 25
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The second lunar eclipse of the year again occurs at the Moon's ascending node in Scorpius. It is such a shallow eclipse that is only
of an academic interest since it will be all but impossible to detect.

4. Penumbral Lunar Eclipse of October 18
sgimmsiigitiofnienngmgiypn Bundmislinwin mama #v spdm seiponnymidunindmie
1 1

The last lunar eclipse of the year is a relatively deep penumbral eclipse with a magnitude of 0.7649. It should be easily visible to the
naked eye as a dusky shading in the southern half of the Moon. Eastern Canada will see the entire event. The rest of Canada and the
USA will see moonrise with the eclipse already in progress. It is also entirely visible in Europe and Africa.

5. Total Solar Eclipse of November 3
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It is a rare hybrid or total eclipses in which some sections of the path are annular while other parts are total. It is visible in North
Atlantic and equatorial Africa, North America, northern South America, southern Europe, the Middle East and Africa.

T BUDDHISM AND MANNER CLASS

Ditbhdnds. Garns. Siver Watihos Teachings of Buddhism and Cambodian manner are intro-
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Arlington, VA 22207 Evelyn M. So an manner class covers topics like how to sit, how to greet
(703) 525-9046 (703) 525-9424 different people, how to speak to different people, how to

light candles and incenses, etc.

ETERNITY JEWELERS

Diamonds Custom Designs, Platinum

Ahthoﬁg L. Nguonly

267 S. Van Dorn St., Alexandria, VA 22304
Tel: (703)823-0691
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Cambodian Buddhist society cultural committee

The Cambodian Buddhist Society Culture Committee (CBSCC) was organized in 1989 under the sponsorship of the
Cambodian Buddhist Society (CBS), Inc. CBS operates a temple in Silver Spring which serves as a place of worship as
well as a community gathering center for Cambodians in the Metropolitan Washington area.

CBSCC focuses on educating Washington-area residents on the Cambodian language and traditional arts. CBSCC pre-

serves and passes on the unique, beautiful traditions that characterize Cambodian culture, which were developed by gen-
erations of Cambodian artists. The CBSCC art program was founded by Mrs. Peou Khatna, master dancer and songstress
of the Royal Palace School of Dance in Cambodia, with the support of Venerable Oung Mean Candavanno, leader of the
Cambodian Buddhist Society, Inc.

PROGRAM INFORMATION

The cultural program is open every Sunday 10:30 AM - 4:00 PM to
individuals interested in Cambodian language and arts. Over 50
students, ages five and up, enroll each year. The program is divided
into the following classes:

Dharma — From 12:45-01:00 PM, the President of the CBS gives a
Buddhist lesson. Students learn about the history and teachings of
The Buddha.

Language — Students learn to read, write, and speak Khmer from
2:00-4:00 PM.

Dance — Students begin practice with stretches and then study the
fundamental techniques and movements of Khmer dance. After that they break up into groups to practice their dances for
the New Year celebration. Each year, the New Year performance includes classical dances, children’s versions of these
dances, and folk dances.

Music — Students learn to play a traditional Khmer instrument of their choice and perform in the New Year’s perfor-
mance’s music ensemble.

After a year of hard work and practice, the students perform at the Khmer New Year celebration, which draws approxi-
mately 5,000 community residents from the Washington metropolitan area and nearby.
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PERFORMANCES
In addition to performing for the Khmer New Year celebration, CBSCC also proudly displays
Khmer culture at other occasions sponsored by a variety of organizations. The following are
some events and venues where CBSCC has performed:

Smithsonian Folklife Festivals Library of Congress

2008 Presidential Inauguration Day Lotus Festival at Aquatic Gardens
Kennedy Center National Institutes of Health
Marriott’s Cultural Appreciation Day Magical Montgomery & Sunfest
Royal Cambodian Embassy French Embassy

National Institutes of Health Towson University

PARENT VOLUNTEERS

CBSCC is a volunteer-run organi-
zation, in which parents, stu-
dents, and other volunteers are
an integral part of its planning
and operation. With a rotating
schedule, volunteers provide lunch for the students. This allows students and visitors to be exposed to Cambodian cui-
sines. Parents also assist with costume design and site maintenance. Other volunteers provide additional support as
needed, e.g. designing program materials, applying for grants, and serving as photographers, sound mixers, or light
technicians.

CBSCC programs are funded in part by:

e An operating grant from the Maryland State Arts Council, an agency dedicated to cultivating a vibrant cultural com-
munity where the arts thrive. And in by an award from the National Endowment for the Arts, which believes that a
great nation deserves great art.

e The Montgomery County government and the Arts and Humanities Council of Montgomery County.

MARYLAND A v )

STATE ARTS ’
COUNC[L ART WORKS. rr:’

arfs.gov Ml

el of marigdmety Sourlp

The Trot Dance

The trot show represents the ancient time when population lived very close to wild animals such as deer, Tunsorng (wild
cow), or peacock. There are a variety of stories in The Trot dance but CBSCC has selected this excerpt:

The hunter attempts to kill the deer but other creatures, the giant, preay srey (banchees), and peacocks, try to protect the
deer by leading it away from the hunter into the forest. Long ago, our ancestor believed that when wild animals entered
the village we must catch and put powder and perfume on them and let them go back into forest but not kill them. Those
released animals were expected to take away all the bad luck and leave the village residents with only good luck. Dona-
tions to build or restore temples or public buildings during the new year are believed to be the most effective way to
bring good luck for the year to come.
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Robam Choun Por (Blessing Dance) — This dance expresses the ideal quality of beauty in
Khmer women. We would like to present our best wishes in this dance to all our guests. May the
flowers tossed by our dancers bring you all everlasting happiness and prosperity.

Dancers ( 33‘ ﬁ:} fﬁﬁ) : Anna Mosher, Crystal Khoeun, Lina Roberts-Way, Margaret Sim, Sky Bloomer,
Sophia Yuth, Tiffani Mey, Vickhickha Thach, Vinita Yoo, Viriya Yoo, Zyanne Seng
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Robam Makar (Dragon Dance) — This is an excerpt from the Moni Mekala dance, one of the

most sacred of court dances as it includes the realm of the gods and the symbols of the four forces of
nature: earth, wind, fire, and water. The story: Moni Mekala is the Goddess of Rain, Vera Chhun, the
prince, and Ramasor, the giant. They share the same teacher to attain their greatest supernatural
power. At the end of the study, the teacher put out 3 objects for the contest. Moni Mekala receives the
powerful crystal ball, Vera Chhun, the sword, and Ramasor, the axe. Moni Mekala and Vera Chhun are
happy with their teacher’s decision and enjoy the dance with celestials representing water and land but
Ramasor are unhappy and still attempt to grasp Moni Mekala’s crystal ball. Each attempt results in
thunder and lightning. This scene consists of 8 celestial dancers using fans as dance instruments to
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Dancers ( 32‘ ﬁoffﬁ 5) Suejane Tan, Elizabeth Khorn, Annong Phann,. Tiffani K. Chung, Sophal Hoover,
Lena Ou, Dinita Mani, Kaliyan Uong, Allysa Thao,. Amelia Itteliag
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Robam Sva Prathom (Basic Monkey Dance) — This dance provides a foundation of the

Monkey character style dance. Male dancers learn and perfect basic choreography and movements
incorporated in dances that involve the Monkey character. This dance promotes flexibility and strength
and exhibits many humorous Monkey behaviors.

Dancers ( 3:/:‘ Pij fﬁ 15) Aiden Seng, Alexandar Thao, Everest Bloomer, Ganbott Voey, Riley P. Chung,

Samret Nathan Say, Sean Roy-Barnes, Sombot Tyler Say, Sovunn Hoover, Tyler D. Chung,
Veasna Nicholas Say
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Pleng Pin Peat — (Classical Music Ensemble)
This Classical Music Ensemble was traditionally used to ac-
company court dance performed in the Royal Palace.

Student Musicians ( ﬁ@?’ﬁ {): Aaron Mikael Say, Borvority Uong,

Brandon Yuth, Chapponarot, Bornhor, Chorwanvirak Bornhor,
Dominique Kheav, Evalyn Thao, Kim David Bloesch,, Linka Touch,
Mark Mey, Rico Chhim, Salen Nhean, Vichea Luc Say, Visnu Kheav,
Wolfram, Chhay Bloomer
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Robam Bopha Lokey (Flower of the World Dance) — This dance is created especially for

our young performers in the Khmer court dance repertoire so to provide them with experience in
moving and swaying their bodies, heads, waists, arms, hands, fingers and toes to the musical and
rhythmic accompaniment of Pin Peat (Classical Instrument) ensemble.

Dancers ( Bjr{} f i 15): Amyla Yuth, Carolyn Thao, Chloe A. Chung, Dana Grimley, Khalia Drakeford,
Kimberly Khan, Naomi Bopha Ahrens, Natalie Chanary Yuth
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Robam Ang Reh (Pestle Dance) — Agriculture is a basic occupation in Cambodia. After the

harvest, farmers perform a ceremony called “DALEAN” to give thanks to the earth which provides
them food. After the village elderly finishes making the dedication, music and pestle dance begin.
The pestle beaters and the dancers sing about the beauty of their mother land and about their
occupation as farmers to earn a living. Young men and young women beat the pestles on a wooden
block to the rhythm of the music.

Dancers (Bjdffﬁﬁ): Dinita Mani, Sunny Tech, Annong Phann, Anthony Kiv, Suejane Tan, Ganbott Voey,

Allysa Thao, Dante Chetana Phann, Sophal Hoover, Sam Lyons, Amelia Itteliag, Tiffani K. Chung

The Cultural Committee chaired by Ms. Narin Jameson would like to thank the Board of Directors, teachers parents, and volunteers
who have generously donated their time and effort to suppor Khmer Arts. The program would not be possible without their valuable
contributions. We also would like to thank Ms. HienVat-Ho for providing beautiful bouquets and flower arrangements.

ACKNOWLEDGMENTS

Cambodian Buddhist Society, Inc. President: Dr. Sovan Tun

Cambodian Buddhist Society Cultural Committee Chairperson: = Ms. Narin Jameson
Cambodian Buddhist Society Cultural Committee vice chair: Ms. Natalie Chhuan

Art Director and Dance Masters: Ms. Masady Mani

Honorary Art Director and Dance Master: Ms. Ny Jewel

Music Director: Mr. Ngek Chum

Adyvisor: Ms. Raci Say

Dance Masters: Mr. Sochietah Ung, Mr. Viphas Heng

Honorary Dance Master: Ms. Khantya Nou

Dance Teachers: Mr. Puthyrith Sek, Ms Khalarath Bloesch-Sek and Ms. Vathana Saraci Say
Dance Student Assistants: Ms. Suejane Tan, Ms. Lena Ouk, and Mr. Ganbott Voey

Music Teacher: Ms. Natalie Chhuan, Mr. Sok Nou, Mr. Son Sin

Musicians: Mr. Ngek Chum (Roneat Ek), Mr. Sovannachot Chum (Sampho),

Mr. Sok Nou (Khim), Ms.Sovath Dydaya Chittchang (Korng Thom), Dr. Joanna Pecore (Roneat thung) and Mr. Son Sin (Tror Saor)
Vocalists: Mr. Ra Klay and Ms. Sophy Hoeung
Special Guests: Mr. Ra Klay, Ms. Sophy Hoeung, Ms. Sovath Dydaya Chittchang, Mr. Sovannachot Chum, and Dr. Joanna Pecore

Welcome Committee: Ms. Narin Jameson

Flower Arrangement Committees: Ms. Sovanthary Chhim and Ms. Hien Vat-Ho
Public Relations and Program Coordinator: Ms. Annong Phann

Photography: Mr. Viseth Dy

Program/Graphics Editor/Videographer: Mr. Serey Vuth Bou

Security: Mr. Houth Chheng, Mr. Veasna Keo and team

Stage Decoration: MrPuhyrith Sek, MrThomas Yuth, MrNisay Say, Mr Thomas Mey, MrSophady Uong, Mr. Russell Ahrens
Mr. Bun Say Ngor and Mr. Vi Chet
Lighting: Mr. Puhyrith Sek, Mr. Sophady Uong
Sound: Mr. Puhyrith Sek, and Mr. Thomas Yuth,
Costume Artists:Ms. Masady Mani, Mr. Sochietah Ung, Ms. Raci Say, Ms. Rady Omkar, Ms. Natalie Chhuan,
Ms. Vattanak Chan Thao, Ms. Boravy Lin, Ms. Vickie Say, Ms. Suzanne Chung, Ms. Ta Grimley, Ms. Dorey Uong, Ms.
Thida Lun, Ms. Chanthiea Seng, and Romaine Roy
Hairdressers: Ms. Keasophore Seng, Ms. Somnang Voey, Ms. Sarina Yuth, Ms. Elaine Taing, and Ms. Bunna Sinn
Makeup Artists: Ms. Boravy Lin, and Ms. Suzanne Chung
Thank you for to the Volunteers of CBSCC who help with fundraising, grants, stage setup, sound,
lighting, site maintenance, weekly lunches, and other production and program functions:
Ms. Alice Alexander Mr. Johnny Drakeford Ms. Rita Pin Ahrens Ms. Tara Cameron-Bloomer, Ms. Bophany Drakeford Mr. Kay Ek
Ms. Romaine Roy Ms. Tha Chhuop, Ms. Boravy Lin Ms. Keosophore Seng Mr. Russell Ahrens Ms. Thida Lun, Mr. Bryan Bloomer
Ms. Kesey Ned Mr. Samuth Keo Mr. Thomas Mey, Ms. Bunna Sinn Mr. Koe Bornhor Mr. Sany Ngesth Mr. Thomas Yuth
Ms. Chanda Mey Mr. Lay Yoo Ms. Sarina Yuth Ms. Thorn Nhek, Ms. Chanthiea Seng Ms. Leang Thao Ms. Seanchou Iv-Tan Mr. Tom
Sim, Mr. Chhuon Thao Ms. Morn Sim Mr. Sitha Chheng Ms. Vatanak Thao, Ms. Cynthia Way Ms. Nadine Markham-Itteilag Ms.
Somnang Voey Ms. Vathany Say, Mr. Dan Grimley Ms. Navy Dy Ms. Sophal Hoover Mr. Veasna Heng, Ms. Dorey Uong Mr.
Nigal Horne Mr. Sophady Uong Ms. Vickie Say, Ms. Elaine Taing Ms. Paula Pal Kheav Mr. Sotheany Leas Mr. Victor Chhim
Mr. Fred Mosher Mr. Phat Yuth Ms. Suzanne Chung Ms. Vorleak Bornhor, Mr. Jean-Daniel Bloesch Ms. Rebecca Roberts
Ms. Ta Grimley Mr. Vuthy Kheav
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SUU O’KEEFE

| Realtor U8

| Cell: 301 613-3781
Office: 301 384-8700
email: suuokeefe@mris.com

www.suuokeefe-md-realty.com
Speak
Cambodian & Vietnamese

Attention Buyers & Sellers

Are You Aware the Market Has Changed?
... And It’s In Your Favor

If You Want To Know the Current Market

Value of Your Home, Call Me Today for a
Free Market Evaluation

Whether You Are Buying, Selling or Investing
I Can Serve You!

ARLONG &
‘ FOSTER

REAL ESTATE, INC.

1 offer quality personalized
service with flexible service fees.

My promise is to provide extraordinary service to meet
your real estate needs better than anyone else. I always
conduct my business with the highest standards in the real
estate industry.

s T « ] 5
B HUNG PHAT %
{rroceries Store
Fresh Rice ""rnn;h':
:rr '.._ J' i it = i
11315 Fern Street

Wheaton, MD 20902
Tel: (301) 929-0725

{]pen Hnurs:

Mon — Sat 9am — Spm
Sunday 9am — 7pm
(Summer 9am — 9pm)

Congratulation Bo and Karina!
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From all of us at CIG

Cambodian- menican Tnvestment Groupp, LLE

The harvest is in and it is time to rejoice in the fruits of our labor with our family, friends,
and neighbors. In this spirit, our Khmer New Year festival springs to life.
Let us give thanks to the planning and hard work that made this harvest possible.

In this same spirit, let us join together in the planning and investment of our future.

To learn more about the Cambodian-American Investment Group, LLC (“CIG”), please contact any of us:
Khuy Lim, maraketc@yahoo.com
Chanthary Koch, chanthary@gmail.com
Tung Yap, tkyapl@yahoo.com
Phavann Chhuan, p_chhuan@yahoo.com
Sambath Chung, sambathchung@gmail.com
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Authentic Vietnamese Cuisine

7' Noodles & Grills

2409 University Boulevard
Wheaton, MD 20902
(301) 929-2822

OPEN 7 DAYS A WEEK

Hours of Operation:
10:30 AM - 9:00 PM

Proprietor: Jimmy Huynh VISA
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Cambodlan-Amerlcan Heritage Inc
_ g:msmces Cambodian Culturl.Performance

15
Gunston Middle School General Admission: $

Theater One Children 6- 0
2700 South Lang St Children U ree
Arlington, VA 22305 a4

% 3 XA

. A )

tact Info: Sarceum Tes: 301-292-6862 or Gary Marco: 703-370-89gp
SaresumTasz@aol.com www.CambodianHeritage.org
Ticket by Mall: cambodian American Heritage, Inc., 12911 Canoe Ct, Fort Washington, MD 2074¢

This perlarmance is supportad by the Arlington County Wirginis Offica of Heritege Arts
and by tha National Endowmaent for the Arts.

jz%w/f%ﬁzwg cp/ 2 Betooed Mother, Grandmother. and Great- Grandmother
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100-Day Memorial Service
at 0:30 am
on Sundtay, AprifZI, 2013
at Vatt Buddhikarama

Lf/aﬁﬁw}z 7 7985t ﬁl/ﬂﬂwjﬁ 20 o773

Al’u'ﬂys m our iJTI'IIhJ‘IS ;T!f}?c."ur_.'.l';! we are L'E;L"d’}’f,
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Contact Us

111 Church Street, N Hours of Dperation:
Suite zoz qigo —pigo Tae - Fri
Vienna, Wi zz180 gioo - Broo Saturday
Tel poz.281.0822

WWW.SREENSDA.CoIn

SCSCIN

HANDS FEET FACE BODY

Contact Uz

~
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1 Wellington Dental/Associates

Cosmetic and Family Dentistry
Dr. Borath Yann, Dr. Cristina Swanson and Dr. Jair Urteaga

Most PPO Insurances Accepted

Emergency & Same Day
Ap peo init s s

» Preventive Dentistry - Root Canal Therapy » Dentures
= Extractions « Cosmetic Bonding/ Veneers

» Periodontal Therapy « Crowns & Bridges

= Children’s Dental Care - Implants

5:5 invisalign’ r— 1
L I exam & I
) re consultation
| Walk-ins Welcome Mon and Wed 9am-4pm |
|se Habla Espanol Tues, Thurs & Fri -E-arn-'jprn o it s e
P mermcen. B oo b s, O o e 2813
| 0% Financing Available | Sat 8am-1pm T
I ufél any dental
3 LOCATIONS: Prﬂf_EdurE |
P———— dnem:tmit:lex-ral,ls
Cervter of Innowtion |
Q040 Sowrter Village 5 Merassas
[nutt-SLpuTa'gE:t_.Fll:.:g:ldq!Lg;plﬂ p::u:-. mf:;r:f:wﬁ:;u. ]
Mamassas - FII-Ti8-#434 $ any Invisalign®
Wellingten Shaopping Center 0161 Liberia Ave. | T"EE'UT‘ ent |
10068 Durnfries Road Suite 101 O Il e
Manassas - 703-330-0430 Manassas - TE-130-2444

| i hin Hl"llﬂ-ﬂi'l-ﬂllr |

www.wellingtondental.net | __eeceelomminamse ]
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Happy Khmer New Year 2013
From All of Us

Cambodian Senior Association

-pp!lKhmer New Year 2013

r \ 1y oA
REAKSMEX
. : 1 3
NGHORAGM
LivE BAND

LIVE

sy o\
5y

)

fia 703.944.5685
hy/703.628.2171
osal 301.366.4730
gkorliveband@yahoo.com
Fou,
JFuldl Service
listings

Wedding / Party
Fund Raising @A%
& More '

Samson
Properties

R Professional Realtors
~  Giving You More For Less

iy
"4

Samson Properties
14526 Lee Road, Suite 100
Chantilly, Virginia 20151
www,samsonproperties.net
Licensed in Virginia and Maryland.
The finest compliment I could ever receive is a
referral from my friends and clients.
Ask me about my buyer CASH BACK rebate today!

Vutha Peao

cell  703-944-5685
Jax 703-896-5870
email Vuthapao@yahoo.com

Hassan Kasem

1050 Connecticut Ave, NW, 10" Floor
Washington, DC 20036  Tel: 202-772-1047
Email: khmer.mchas.srok@gmail.com

http://www.khmer-mchas-srok.org

HAPPY KHMER NEW YEAR

USA Representative




i i B | f
WISHING YOU AND YOUR FAMILY GOOD HEALTH, PEACE AND PROSPERITY.

Happy Khmer New Year 20I3

f%igg M  Happy Khmer New Year! f%if,ﬁaes

. Virgiia Alexandria Super Buf-
Maryland Wheaton High S andria Suj

End Restaurant For Sale s fet For Sale
$350,000 4 $550,000

Scott Ke
Residential and
Commercial
Realtor
Cell: 571-228-2536
Email: ske868@gmail.com
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In Memory of Samdech Preah Sangharaja

CHUON NATH
Jotannano

Happy Khmer New Year 2013
Year of the Serpent
Buddhist Era 2557

Samudd & Mealy Chhim

HAPREKHMER NEW YEAR
OM ALL OF US!

Sl0rsdey Chimam TRmey

From your friends at:

Angkor Supermarket
937 University Boulevard E
Silver Spring, MD 20803-2818
{301) 445-4174

Asian Supermarket
2200 Veirz Mill Bd
Rockville, MD 20851
(301} 424-1808
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Cambodian Americans for Human Rights and Democracy (CAHRAD )

Ohxr mission 15 to promote nman nights and build a strong foundation of democracy m
Cambodia through peacefill means, Pl'l-h]ll.. awareness, education, advocacy, community
actions and organizational alliance

www_CA.I-IH.AD.urg info@ CAHRAD org

Congratulations, Grandma Sarann’
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The Nhim’s family

Alexandria, Virginia

The Pak’s family

s Alexandria, Virginia

Disco Santa, Sandy,
Alex, Conica & Layla

The Pak’s family{ 3
ey Triangle, Virginia * Il‘ra ;é:a.‘é




The So’s family, niece, nephew & grand niece

McLean, Virginia
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The Bowie Motor
Service’s family

TUNE-UP B

5501 N. CRAIN HWY

BOWIE, MD 20715
301-464-0114
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Toyola of Bowie
16700 Governor Bridge Road
Bowie, MD 20716 TOYOTA OF

Cell Ph. (301) 395-2164

Email: bonavychh@hotmail.com BOWIE .

Are you in the market for a vehicle?
Please contact me immediately!

Deals (Toyota incentive ends April 30):

2012 Camry $1,250.00 cash back AND 0% financing for 60 months available
2013 Camry 1.9% financing for 60 months available

2012 Prius 0% financing for 60 months available

2013 Sienna $1,250.00 cash back or 0% financing for 60 months available

Bonavy Chhim My customers has giving Toyota Survey about the service that they experienced as
ly Exception

A

2013 Prius 0% financing available
2013 Prius V 0% financing available
2012 only Prius C cash back $1,000
2013 Prius Plug-In 0% financing available
2013 Sienna $1,250.00 cash back OR 0% fi-
nancing available

PGy, $1250 cash bagck AND 0%

o

% financing avlable
)0.cash back OR 0%

..[J

53]
(A
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Mum THONG
REALTOR"®

Cell: 703-626-1409
Direct: 703-452-8609
Office: 703-451-9400

Fax: 703-451-8023
Email: mum@Inf.com

BIAL BTATL

SPRINGFIELD OFFICE ...
7202 Old Keene Mill Rd. Springfield, VA 22150 F m— @

Sam Relief Inc.

poverty relief through education
a 501(C)3 Tax deductible

Taylor McNeal

REALTOR®

Licensed in VA, MD, and DC

SrmEmy

PenFed Realty

361 Maple Avenue West, Suite 100

Vienna, VA 22180

Office: 703-281-8500 Fax 703-281-8501
Cell: 703-898-2903

Email: 2McNeals@DCRealEstate4Sale.com

Web: www.Taylor.McNeal.pfragent.com

THE BEST COMPLIMENT IS A REFERRAL TO YOUR FAMILY AND
FRIENDS! THANK YOU FOR YOUR
BUSINESS!

An independently owned and operated member of BRER
Affiliates, Inc. Not affiliated with Prudential. Prudential
marks used under license.

Please help us continue to build www. samrellef org
Sambonn Lek, President & Founder @ 301-717-4882

Happy Khmer New Year
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AT F cmusq for
cambodia

Let's see it through...

Happy New Year from Caring for Cambodia

Making a difference in the lives of Cambodian children through education.

Visit our website and get involved!

www. caringtorcambodi;

' | —
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Angkor Hospital for Children (AHC) had a milestone in January 2013:
It became independent! AHC will be operated and managed by its own
NGO called AHC International, whose board is comprised of SE Asia-
based professionals with immense interast to sustain AHC as a highly-
regarded teaching hospital in Cambodia. The founder, Kenro lzu, will
serve on the board of AHC International, and Friends Without A Border
will continue funding for AHC.

Since 1999, AHC has served over one million children and grown into
“one of the three essential hospitals in Cambodia” as stated by the
Health Minister. The dedication and commitment of owver 400
Cambodian staff made this possible. Their aspiration to learn and their
tremendous effort have made them leaders of the next generation.
Their desire to help children is unceasing.

We would like to take this opportunity to thank you for the warm
support that you have been providing us from the very beginning and
hope that you will continue your support.

8595 SEIHRN

FRIENDS

WITHOUT A BORDER

1123 Broadway, #1210
MNew York, NY 10010

www.fwab.org
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HAPPY KHMER NEW YEAR

Music and Language Class of 2012-

2013
Cﬂlltaﬂ liEIﬂI} 622 6544 for Inimmation
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